
   

TC−125 
ENERGY CAS
CORDLESS LARGE FORMAT CUTTING
Corte sin cable para gran formato

La nueva TC-125 lleva tu experiencia de corte de cerámica al siguiente nivel. Pásate al 
modo sin cable, disfruta de una verdadera libertad de movimiento y consigue una 
precisión impecable en cualquier formato de baldosa.   

The new TC-125 takes your tile cutting experience to the next level. Go cordless, enjoy 
true freedom of movement, and achieve flawless precision on any tile format.

La nouvelle TC-125 élève votre expérience de coupe de carreaux à un niveau supérieur. 
Passez au sans-fil, profitez d’une véritable liberté de mouvement et obtenez une 
précision impeccable sur n’importe quel format de carreau.

La nova TC-125 treu la teva experiència de tall de ceràmica al següent nivell. Passa't al 
mode sense cables, gaudeix d'una veritable llibertat de moviment i aconsegueix una 
precisió impecable en qualsevol format de rajola.

O novo cortador elétrico TC-125 eleva a sua experiência a cortar peças cerâmicas a outro 
nível. Opte pelo sem fios, desfrute de verdadeira liberdade de movimento e alcance uma 
precisão impecável em qualquer formato de peça cerâmica.

La nuova TC-125 porta la tua esperienza di taglio delle piastrelle in ceramica a un 
livello superiore. Passa alla modalità senza cavi, goditi la vera libertà di movimento 
e ottieni una precisione impeccabile su qualsiasi formato di piastrella.

Der neue TC-125 hebt Ihre Fliesenschneidearbeiten auf ein neues Niveau. Arbeiten Sie 
kabellos, genießen Sie echte Bewegungsfreiheit und erzielen Sie makellose Präzision bei 
jedem Fliesenformat.

De nieuwe TC-125 CAS brengt het droog en nat zagen en verstekken, van grootformaat 
tegels naar een hoger niveau. Volledig draadloos werken betekent maximale vrijheid op 
de werkplek en absolute controle bij elke zaagsnede. Precisie, kracht en mobiliteit komen 
samen in één innovatieve machine.

Nowa pilarka TC-125 przenosi cięcie ceramiki na zupełnie nowy poziom. Pracuj 
bezprzewodowo, zyskaj pełną swobodę i osiągaj wysoką precyzję cięcia płytek w 
każdym formacie.
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Новый TC-125 выводит ваш опыт резки керамики на новый уровень. Переключитесь 
в беспроводной режим, наслаждайтесь настоящей свободой движений и 
добивайтесь безупречной точности при работе с плиткой любого формата.
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Su diseño exclusivo permite realizar cortes de cualquier longitud sin restricciones, 
logrando cortes rectos perfectos desde piezas medianas hasta formatos XXL.

Its unique design allows you to cut any length without restrictions, delivering perfect 
straight cuts from medium tiles to large-format slabs.

Son design unique vous permet de couper n’importe quelle longueur sans restrictions, 
offrant des coupes droites parfaites, des carreaux de taille moyenne jusqu’aux dalles 
XXL.

El seu disseny exclusiu permet fer talls de qualsevol longitud sense restriccions, 
aconseguint talls rectes perfectes des de peces mitjanes fins a formats XXL.

O seu design único permite cortar qualquer comprimento sem restrições, proporcionan-
do cortes perfeitos desde peças cerâmicas médias até peças de grande formato.

Il suo design esclusivo consente tagli di qualsiasi lunghezza senza limitazioni, 
garantendo tagli dritti perfetti da formati medi a XXL.

Dank seines einzigartigen Designs können Sie jede Länge ohne Einschränkungen 
schneiden und erzielen perfekte gerade Schnitte von mittelgroßen Fliesen bis hin zu 
XXL-Platten.

Dankzij het unieke ontwerp zaag je moeiteloos elke gewenste lengte, zonder 
beperkingen. Van grootformaat tegels tot XXL & slabs: je realiseert altijd strakke, 
rechte en professionele sneden.

Dzięki unikalnej konstrukcji pilarki TC-125 możliwe jest precyzyjne cięcie na wprost i 
pod kątem – płytek średniego jak i  wielkiego formatu.
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Его уникальный дизайн позволяет выполнять разрезы любой длины без 
ограничений, обеспечивая идеальные прямые разрезы от средних до размеров XXL.RU
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Ligera, compacta y totalmente compatible con las guías G2, te permite montar, ajustar 
y comenzar a cortar con una facilidad inigualable. Porque cuando nada te limita, el 
corte sin cable lo cambia todo.

Lightweight, compact, and fully compatible with G2 guides, it lets you set up, adjust, 
and start cutting with unmatched ease. When nothing holds you back, cordless cutting 
changes everything.

Légère, compacte et entièrement compatible avec les guides G2, elle vous permet 
d’installer, d’ajuster et de commencer à couper avec une facilité inégalée. Quand rien 
ne vous retient, la coupe sans fil change tout.

Lleugera, compacta i totalment compatible amb les guies G2, et permet muntar, ajustar 
i començar a tallar amb una facilitat inigualable. Perquè quan res no et limita, el tall 
sense cables ho canvia tot.

Leve, compacto e totalmente compatível com guias G2, permite-lhe montar, ajustar e 
começar a cortar com uma facilidade incomparável. Quando nada te trava, o corte sem 
fios muda tudo.

Leggera, compatta e completamente compatibile con le guide G2, ti permette di 
regolarla e iniziare a tagliare con una facilità senza pari. Perché quando non ci sono 
limiti, il taglio senza cavi cambia tutto.

Leicht, kompakt und vollständig kompatibel mit unseren G2-Führungen, lässt sich das 
Werkzeug mit unvergleichlicher Leichtigkeit einrichten, einstellen und man kann zu 
schneiden beginnen. Denn wenn Sie nichts mehr zurückhält, verändert kabelloses 

De TC-125 ENERGY CAS is licht, compact en volledig compatibel met G2-geleiders. Hierdoor 
stel je de machine snel en nauwkeurig af en kun je direct aan de slag. Geen kabels, geen 
grenzen – draadloos zagen verandert de manier waarop je met grootformaat werkt.

Pilarka jest lekka, kompaktowa i w pełni kompatybilna z prowadnicami G2. Pozwala na 
szybki montaż, łatwą i precyzyjną regulację oraz natychmiastowe rozpoczęcie pracy. 
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Легкий, компактный и полностью совместимый с направляющими G2, он позволяет 
с непревзойденной легкостью монтировать, регулировать и начинать резку. Вы 
ничем не ограничены. Беспроводная резка меняет все.
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FEATURES/CARACTERÍSTICAS ACCESORIES/ACCESORIOS

TC−125 TC−125 TC−125 TC−125 TC−125 TC−125 TC−125 TC−125 TC−125 TC−125 
ENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CASENERGY CAS

WATER COOLING
REFRIGERACIÓN POR AGUA

MITER CUTS
CORTE INGLETE

DUST EXTRACTION
EXTRACCIÓN DE POLVO

HIGH ERGONOMICS
ALTA ERGONOMÍA

PLUNGE EFFECT
EFECTO TRONZADOR

ZERO DUST

PREMIUM

TC-125 G2 ENERGY CAS EU + BATTERY + CHARGER 

TC-125 G2 ENERGY CAS UK + BATTERY + CHARGER

TC-125 G2 ENERGY CAS US + BATTERY + CHARGER

TC-125 G2 ENERGY CAS EU W/O BATTERY/CHARGER

GUIDES KIT TC-125 G2*

*TC-125 CAS should be mounted on G2 guides to work / La TC-125 CAS debe montarse sobre las guías G2 para trabajar

18 V

52980

52981

52982

52983

51949*

REF

3,7 Kg
8.15 Lb

*

19,5 Kg
20.94 Lb

125 mm
4 7/8”5000 - 8500

RPM

22 mm
7/8"

320 cm
125”√

√

14 mm
9/16

22,2 mm
7/8”

24

LION 125
SUPERPRO

SLIM CUTTER 
G2 HEAD
Ref. 27911

GUIDES KIT 
TC-125 G2
Ref. 51949

Ref. 32969

CAS BATTERY 
LIPOWER 
18V 5.2AH
Ref. 85902

22 mm · 7/8”
(Blade Ø 125 mm · 5”)

3+2
YEARS

WARRANTY
10 mm · 3/8”

(Blade Ø 115 mm · 4 1/2”)Accurate
& Smooth

CAS Battery
compatible

5000−8500
Regulation

RPM
20 mm · 3/4”

(Blade Ø 115 mm · 4 1/2”)
Compatible:

Ø 115 mm · 4 1/2”
Ø 125 mm · 5”IncludedWet & Dry

Brushless Motor
High e�ciency 14 mm · 9/16”

(Blade Ø 125 mm · 5”)
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TC−125 ENERGY CAS
CORDLESS LARGE FORMAT CUTTING
Corte sin cable para gran formato
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JOIN THE COMMUNITY 
OF 70.000+ EXPERTS 
IN THE ART OF TILING

rubi.com
After Sales Service
aftersales@rubi.com

SCAN THE QR CODE OR 
ENTER WWW.RUBI.COM

1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE

2. EXTEND THE WARRANTY OF YOUR PURCHASES EASILY

3. GAIN ACCESS TO EXCLUSIVE BENEFITS AND GIFTS

Ref. 93229

8    413797 93229   4
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RUBICLUB
JOIN THE COMMUNITY 
OF 70.000+ EXPERTS 
IN THE ART OF TILING

rubi.com
After Sales Service
aftersales@rubi.com

ENTER WWW.RUBI.COM

1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE

2. EXTEND THE WARRANTY OF YOUR PURCHASES EASILY

3. GAIN ACCESS TO EXCLUSIVE BENEFITS AND GIFTS
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SCAN THE QR CODE OR 
ENTER WWW.RUBI.COM
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JOIN THE COMMUNITY 
OF 70.000+ EXPERTS 
IN THE ART OF TILING

rubi.com
After Sales Service
aftersales@rubi.com

SCAN THE QR CODE OR 
ENTER WWW.RUBI.COM

1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE

2. EXTEND THE WARRANTY OF YOUR PURCHASES EASILY

3. GAIN ACCESS TO EXCLUSIVE BENEFITS AND GIFTS
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Ref. 93573

PT RUBI PORTUGAL
Rua da Ribeira de Eiras, S/N, Armazém B
Ponte de Eiras
3020-324 Coimbra - PORTUGAL
T. 351 239 492 430
F. 351 239 492 431
rubiportugal@rubi.com

US RUBI TOOLS USA Inc.
10702 NW 147th Street, Suite 100, 
Hialeah Gardens Fl 33018 USA
P. 1 305 715 9892
F. 1 305 715 9898
rubitools.usa@rubi.com

RUBI ROSSIA
моб. +7 903 153 30 46
тел.: +34 936806500
факс: +34 936806501
rubirossia@rubi.com

RU

TR RUBI TÜRKIYE
TAMER OZALLI Hırd. Hizm.
Fulya Mah: Mehmetcik cad Kozacık sok
Birlik ap D:3 Şişli / İstanbul
T. +90 50 7624 0167
tozalli@rubi.com

DE

AT

RUBI DEUTSCHLAND GmbH
Krahnendonk 89
41066 Mönchengladbach
DEUTSCHLAND
T. 49 (0) 2161 990 60 90
F. 49 (0) 2161 478 12 69
rubideutschland@rubi.com

NL

LU

BE

RUBI BENELUX BV
Weidehek, 70
4824 AS BREDA
NEDERLAND
T. 31 (0) 76 57 29 200
F. 31 (0) 76 57 20 190
rubibenelux@rubi.com

IT ITALIA
T. 800 788278
F. 800 788279
commerciale@rubi.com

IN

RUBI INDIA
Andheri Kurla Road, Andheri (East)
Mumbai-400059, India
T.+91 22 67587457 60
rubiwestindia@rubi.com

PL RUBI POLSKA Sp. z o.o.
ul. Karczunkowska 43
02-871 Warszawa
POLSKA
T. +48 (0) 226 44 51 61
F. +48 (0) 226 44 58 45
rubipolska@rubi.com 

MX GERMANS BOADA MEXICO
Av. Industria Moderna #2001 Bodega 82,
El Cerrito, CP 76240
El marqués, QRO
T: +52 55 5592 4907
T: +52 55 5592 5386
mexico@rubi.com 

CO RUBI COLOMBIA
Cra. 11a #94-56, Oficina 501
Bogotà D.C. COLÒMBIA
T. (+571) 749 85 08

CL RUBI CHILE
GERMANS BOADA S.A.
Los Militares # 5620, Oficina 1503
Los Condes (Santiago de Chile) CHILE
T. (+562) 3339 9193
T. (+569) 9799 9574 
rubichile@rubi.com

UK

IE

RUBI UK LTD.
Units 16 & 17, Easter Park,
Ferry Lane
Rainham, Essex
RM13 9BP - UNITED KINGDOM
P. 44 (0) 1708559609
F. 44 (0) 1708553813
rubiuk@rubi.com

AE RUBI MIDDLE EAST
P.O. Box 507070, Unit 08A, Level 7,
Al Fattan Currency House-Tower 1,
Dubai IFC, Dubai, United Arab Emirates
nkhan@rubi.com
T. +971 52 969 7852

MADRID
Thomas Edison 4 Bloque 2
Planta 1 Oficina 2110
T. 34 914 99 48 63
28521 Rivas Vaciamadrid SPAIN
F. 34 914 99 48 70
rubimadrid@rubi.com

GERMANS BOADA, S.A.
BARCELONA (OFICINAS CENTRALES)
Pol. Can Rosés,
Avda. Olimpíades 89-91, P.O.BOX 14
08191 RUBI (Bacelona) SPAIN
T. 34 936 80 65 00
F. 34 936 80 65 01
info@rubi.com

SP

CN Suzhou Rubi Technologies Co. ,Ltd.
Block 2, No.86, Tinghe Road, SIP, Suzhou City, Jiangsu
Province, China
Zip Code: 215121
中国江苏省苏州工业园区亭和路86号2号厂房
苏州瑞比机电科技有限公司
邮政编码: 215121
Tel: 86 512 66626100

MA RUBI MAROC
Indusmat S. A .R.L
1075, Bd. Mohamed VI Rés. Fath Zhar
MAGASIN: 103 - Casablanca
Maroc - Mo rocco
T. +212 22.37.80.22
F. +212 22.97.80.49
rubimaroc@ rubi.com

FR RUBI FRANCE S.A.R.L.
15 Avenue du Hoggar
Bâtiment le Vancouver
91940 LES ULIS - FRANCE
T. 33 1 69 18 17 85
T. 33 1 69 18 17 89
rubifrance@rubi.com CA RUBI CANADA

9209 Boul Langelier
St-Léonard, Qc CA H1P-3K9
P. 1866 898 7924
rubicanada@rubi.com 

ATTENTION!!!
To be used with G2 guides (51949).

Compatible with FREE CUT
accessory (52828):

8 413797 935738


